1.

InSpekéna kamera USB

Bezpeénostné pokyny

Nedodrziavanie nizsie uvedenych pokynov moéze viest k drazu elektrickym pridom alebo k zraneniu.

Pred zahajenim prace s tymto vyrobkom si pozorne precitajte cely navod na obsluhu.

Zo zariadenia neodstranujte Ziadne nalepky ani oznacenia.

Pracovny priestor udrzujte v ¢istote a dobre osvetleny. Neporiadok a zle osvetlené pracovisko moze byt
pri¢inou nehdd.

Zariadenie nepouZivajte v blizkosti horlavych alebo vybusnych plynov.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti korozivnych chemikalii, ktoré mézu vyznamne zhorsit kvalitu ob-
razu.

Nedovolte, aby sa k zariadeniu pri jeho pouzivani dostavali okolostojace osoby, deti alebo ini pozorova-
telia.

Budte pozorni, sledujte, ¢o robite a pouzivajte zdravy rozum. Chvilkova strata pozornosti moze byt
pri¢inou vazneho drazu.

Po cela dobu udrzujte stabilni a bezpe¢ni polohu.

Vzdy noste ochranné okuliare. V zavislosti od aktualnych podmienok pouZzivajte masku proti prachu,
protiSmykovid bezpeénostni obuv, ochranni prilbu alebo chranice sluchu.

Zariadenie neodkladajte na vozikoch alebo na inych klzkych Sikmych povrchoch. Zariadenie moéze
spadnit a sposobif zranenie, pripadne méze dojst k jeho poSkodeniu.

Videoinspeciu je nutné z bezpe¢nostnych dévodov vykonavat vzdy zdaleka od akychkolvek kvapalin.
Kvapaliny zvy$uja riziko trazu elektrickym pridom a riziko poskodenia zariadenia.

Zariadenie nepouzivajte na osobné alebo medicinske dcely.

Zariadenie nie je odolné voci otrasom. Neudierajte nim preto o iné predmety a nedovolte, aby spadlo.
Ak zariadenie neplanujete dlh$i éas pouzivat, vyberte z neho batérie, aby sa z nich nevylial elektrolyt,
¢o by mohlo zariadenie poskodit.

Opotrebované batérie zlikvidujte vhodnym spésobom. Vysoké teploty mézu byt pri¢inou vybuchu batérii.
Batérie preto nevhadzujte do ohnia. Pély batérie zaistite izola¢nou paskou, aby nedo§lo k ndhodnému
kontaktu pélov batérie s inymi predmetmi. Riadte sa miestnymi predpismi pre likvidaciu batérii.
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2. ZlozZenie supravy

1 - Kamerova sonda

2 - LCD displej a rukovit kamery
3 - Magnetick4 koncovka

4 - Koncovka s ha¢ikom

5 - Koncovka so zrkadlom

6 - TV kabel
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3. VSeobecny opis zariadenia

K

A - Ochranny kryt kamery

B - Sosovka

C - Ohybna sonda

D - Konektor sondy

E - LCD displej

F - Tlacidlo zvysSujice jasnost podsvietenia LED
G - Tlacidlo ota¢ania obrazu

H - Tlaéidlo zniZujtice jasnost podsvietenia LED
I - Zvacsenie obrazu

dJ - Tlac¢idlo napéajania (zap./vyp.)
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K - Vystupny video port

4. Navod na pouzitie zariadenia

4.1. InStalacia batérii

* 7 dolnej ¢asti rukovite odstrante skrutku a zlozte kryt komory batérie.

* 7 rukovite vytiahnite komoru batérie a vlozte nové alkalické batérie typu AA alebo akumulatory.
Venujte pritom pozornost spravnej polarizacii, vyznac¢enej na dne komory.

¢ Komoru vlozte do rukovite uréenym smerom.

¢ Nasadte kryt komory batérii spiat a priskrutkujte skrutku.

4.2. Pripojenie kamerovej sondy k zariadeniu
Pred zah4ajenim préace pripojte k zariadeniu kamerovi sondu. Za tymto tiéelom najprv skontrolujte, ¢i su
oba konce navzdjom spravne zarovnané a nasledne sondu po jej pripojeni pevne upevnite.

4.3. Montaz prislusenstva

¢ Instaldcia standardného prislusenstva

Sonda 12 mm

V tychto troch pripadoch - magnetickej koncovky, koncovky s ha¢ikom a koncovky so zrkadlom - chytte hlavu
kamery a do voditka na hlave kamery zasurtite polokrihlu koncovku prislugenstva. Nasledne prislusenstvo
zablokujte otoenim o 90°.

¢ Instalacia volitelného prisluSenstva

Sondy 9 mm a 5,5 mm

VoliteIné prislusenstvo je ku hlave kamery pripevnené prostrednictvom zavitu. Ak prislusenstvo nepouZi-
vate, odporti¢ame namontovat kryt zavitu. Ak chcete namontovat prislusenstvo, odstrante kryt zavitu.

4.4. Vystup video signalu do TV

Ak chcete zobrazit obraz na televiznej obrazovke, zapojte prilozeny TV kabel do konektora VIDEO OUT na
kamere a druhy koniec do konektora VIDEO IN v televizore. Po prepojeni kamery s televizorom sa bude
obraz v realnom éase zobrazovat na displeji kamery a sicasne aj na obrazovke televizora.

4.5. Zaklady obsluhy zariadenia

* Drziac pred sebou LCD displej kamery stla¢te a podrzte na 3 sekundy tlacidlo (J) a zapnite zariadenie
(LCD displej sa rozsvieti). Opatovnym stlacenim tlacidla sa zariadenie vypne.

* Pre zvySenie jasu podsvietenia LED stlacte tlacidlo (F).

* Pre zniZenie jasu podsvietenia LED stlacte tlac¢idlo (H).

* Pre otoéenie obrazu o 180 stupniov stlacéte tlacidlo (G).

* Pre zviéSenie obrazu z x1.0 na x2.0 stlaéte tlacidlo (I).

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby umoziiovalo inSpekcie na velkd vzdialenost. Medzi $standardné

aplikécie patria inSpekcia systémov HVAC, automobilov, obvodov, lodi a vzdu$nych vozidiel. V niektorych
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pripadoch mézZete pouzif dodatoéné prisluSenstvo umoznujice zdvihanie malych predmetov, napr. matic
alebo skrutiek.

4.6. Pokyny pre pouzitie zariadenia

¢ Pred zahajenim préace si pozorne precitajte cely navod na obsluhu a vyberte vhodné miesto prace, aby sa
minimalizovalo riziko nehéd.

¢ Sonda je ohybn4, ¢o umoznuje pracu v tazko dostupnych miestach. Sondu nevtlaéajte ani neohybajte
silou. Sondu v Ziadnom mieste prili§ silno neohybajte. Aby nedoslo k trvalému poskodeniu sondy,
polomer ohybu sondy by mal byt minimélne 5 cm.

¢ Sondu ani hlavu kamery nepouzivajte na prestvanie réznych predmetov, razenie cesty alebo odblokova-
nie zapchatych miest. Sondu nepouzivajte ako udicu alebo pasku.

¢ Rukovit kamery ani LCD displej nie st vodotesné. Hlava kamery a kryt st vodotesné, ale nie si odolné
voéi kyselinam alebo ohiiu. Kamerou sa nedotykajte takych latok / predmetov, nakolko to méze sposobit
trvalé poskodenie hlavy kamery alebo plastového krytu. Hlavu kamery neponarajte v korozivnych alebo
olejovych chemikaliach a nepouzivajte na miestach s velmi vysokou teplotou.

¢ Inspekéni kameru nepouzivajte na miestach, kde sa mézu nachadzat prvky pod napiatim. Ak chcete
zabranit drazom, preéitajte si niZ§ie uvedené pokyny.

V pripade stien: pri inSpekcii vnitornych stien sa pred zahajenim prace presvedcte, ¢i je hlavny vypinac

napdjania celého domu vypnuty.

V pripade rur: ak predpokladate, ze kovové riry moézu byt pod napéatim, vyuzZite pomoc kvalifikovaného

elektrikara, ktory pred zah4djenim préace rury skontroluje. Obvody nachadzajice sa v péde médzu byt v

niektorych pripadoch pripojené k osadenym kovovym rdram, vdaka ¢omu moézu byt tieto riry pod napatim.

V pripade vozidiel: Pred zahajenim prace sa presvedcte, ¢i je vozidlo vypnuté. Kovové prvky a kvapaliny

pod maskou mézu byt hortice. Nedovolte, aby doslo ku kontaktu zariadenia s ropou alebo plynom.

5. Pokyny pre pouzitie zariadenia

¢ Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na obsluhu a vSetky upozornenia.

e Zariadenie viacnasobne rychlo za sebou nevypinajte a nezapinajte. Medzi zapnutim a vypnutim zaria-
denia pockajte vZdy miniméalne 2 sekundy, vdaka ¢omu bude méct prebehnit spravne a tiplné zapnutie a
vypnutie zariadenia. Ak sa na displeji nezobrazuje spravny obraz, zariadenie vypnite a eSte raz zapnite.

¢ Rukovit in§pekénej kamery neponarajte do vody. MoézZe to viest k drazu elektrickym pridom alebo k
inému zraneniu.

¢ Hlava kamery je vodotesnd, ale len za predpokladu, Ze bolo zariadenie spravne zostavené. Rukovit
inSpekénej kamery nie je vodotesna.

* Ak je vo vnutri hlavy kamery viditelna biela rosa (vlhkost), zariadenie nepouZzivajte.

¢ Ak zariadenie po zapnuti napdjania nefunguje spravne, vytiahnite z neho batérie a pracu ukoncdite.
Zariadenie méZe byf nebezpeéné. Odovzdajte ho do servisu za iéelom kontroly a/alebo opravy.

e Zariadenie skladujte na mieste nepristupnom pre deti a osoby, ktoré nie si v oblasti jeho obsluhy
vySkolené. Toto zariadenie moZe byf nebezpecéné, ak ho pouzivajia osoby bez prislusného vyskolenia.

* So zariadenim zaobchadzajte opatrne. Ak zariadenie spadne, skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniam,
ktoré moéZzu negativne ovplyvnit jeho funkcie. Ak je zariadenie poskodené, pred zahajenim prace ho
odovzdajte do servisu. Vela nehdd je zapri¢inenych zariadeniami v zlom technickom stave.
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¢ Pouzivajte len prisluSenstvo odporiéané vyrobcom daného zariadenia. Aj ked je prislusenstvo kompati-
bilné s danym zariadenim, jeho pouZivanie méze byt nebezpeéné.

* Pred zapnutim alebo vypnutim zariadenia, a taktiez pred vymenou batérii, vysuste ruky.

e Zariadenie chrante pred vysokymi teplotami. Zariadenie sa nesmie nachadzat v blizkosti zdrojov tepla,
napr. radidtorov, ohrievacov, peci a inych zariadeni (vratane zosiltiovaéov), ktoré vytvarajua teplo.

e Zariadenie nepouzivajte v blizkosti pohybujtcich sa ¢asti inych zariadeni, ani na miestach, kde teplota
presahuje 45°C.

¢ Po ukonceni prace zabezpecte hlavu kamery pomocou ochranného krytu.

e Zariadenie prechovavajte na suchom a dobre vetranom mieste.

Upozornenia

* Nedovolte, aby zariadenie spadlo a pri obsluhe nepouzivajte silu.

e Zariadenie nerozoberajte, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

¢ Nedovolte, aby sa zariadenie dostalo do kontaktu s korozivnymi plynmi alebo inymi chemickymi
latkami.

e Zariadenie nevystavujte otrasom, ani pésobeniu prili§ vysokej alebo nizkej teploty.

e Zariadenie skladujte na bezpe¢nom mieste.

e Zariadenie neponérajte do vody, nakolko to moze viest k jeho poskodeniu.

¢ Pravidelne kontrolujte stav batérii, aby nedoslo k vyliatiu elektrolytu.

¢ Ak zariadenie neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batérie.

6. Technicka Specifikacia

Nazov
Ingpekény video systém
Model
AX-B150
Pokyny pre pouzitie zariadenia
Pre pouzitie v interiéri
Zorny uhol
60°
Ohniskova vzdialenost
12 mm - 50 mm a 50 cm na vyber /9 mm - 50 mm /5,5 mm - 10 mm
Vonkajsie priemery hlavy kamery
Standardna hlava: 12 mm / Volitelna hlava: 9 mm, 5,5 mm
Dizka sondy
Hlava 12mm-1m, 2 m, 3 m (maximum 5 m)/ hlava 9 mm - 1 m, 2 m, 3 m (maximum 5 m) / hlava 5,5 mm
-1m,2m, 3 m (maximum 15 m)
Dostupné moznosti predlzenia
I1m,2m,3m
Displej
2,4” TFT (640 x 480)
Rozlisenie obrazu
640 x 480
Rozlisenie LCD
320 x 240

T M TME Slovakia, s.r.o.

Martina Razusa 23A/8336, 010 01 Zilina, Slovenské republika
tel. +421 415 002 047, fax +421 415 643 420, tme@tme.sk, www.tme.sk
®

1€0: 45 241 791, DIC: 2022913860, IC DPH: SK2022913860
Electronic Components




Otocenie obrazu

Zvacsenie obrazu

Format TV vystupu

Krytie

Zdroj svetla

Prislusenstvo

Napadjanie zariadenia

Cas nepretrzitej prevadzky na batérie
Pracovna teplota

Pracovna vlhkost

Teplota skladovania

180°

1.0-2.0x

NTSC

Sonda a kamera - IP 67 / Hlavny kryt - IP 54
Vysokosvietiva LED diéda

TV kabel

4 alkalické batérie AA

> 3 hodiny

0°C - 45°C

Relativna vlhkost 5% - 95% (bez kondenzéacie)

-20°C + 60°C, < 85% (bez batérii)

Rozmery
266 mm x 95 mm x 66 mm
Hmotnost
Priblizne 360 g (bez batérii a sondy)
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